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12 OKTOBER 1990, — Ministdrieel besluli tot wijziging van het
ministerieel besluit van 6 september 1990 houdende tijdeltjke
maatregelen ter bestrijding van de kiassieke varkenspest

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
msatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 april 1982, 31 ‘ianuari 1990 en 22 mei 1990,
inzoriderheid op de artikelen 29 en 36bis; :

€lelet op het ministerieel besluit van 6 septemnber 1080 houdende
tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest,
gewijzigd bij ministerieel besluit van 21 september 1980;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Zaken;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op

12 jahuari 1073, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de \
: | 16 juin 1989 et 4 juillet 1968;

wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest het

aanpassen van de tijdelijke maatregelen genomen. ter bestrijding
van de klassieke varkenspest noodzakelijic ‘maakt,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, §.4, laatste streepje, van het ministericel

besluif van 6 september 1960 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest gewijzigd bij ministerieel
besluit van 21 september 1990, wordt aangevuld als volgt

« Deze dierenarts schrijft elke aanvoer en afvoer van varkens in
een register ad hoc en stelt bij het inladen de lijst van de identifica-
tienummers var de varkens op. » - -

Art. 2.§ 1. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit, wordt het woord
« bewakingszone » vervangen door de woorden & zone Foa.

§ 2. Artikel 2, § 2, van hetzelfde besluit, wordt opgeheven.

B eert 3. De artikels 3, 4, 5 en 8 van hetzelfde besluit, worden opge-
en. -

Art. 4, In artikel 7 van hetzelfde besluit, wordt het woord « buffer-
zone » vervangen door de woorden «zone F »,

Art. 5, Artikel 8 van hetzelfde besluit, wordt als volgt gewijzigd :
1. In § 1 wordt het woord « bufferzone» vervangen door de
woorden « zone F», _ .

2. § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

«§ 2. In afwijking van de bepalingen van artikel 7 mogen fokvar-
kens aangevoerd worden naar bedrijven gelegen in zone F mits
volgende voorwaarden worden nageleefd : o

10 het vervoer moet plaatshebben tussen 8 uur en 17 uur;

20 de fokvarkens moeten vergezeld zijn van een ‘vervoertoelating |

overeenkomstig het model in bijlage XIV. Deze vervoertoelating
wordt afgeleverd na klinisch onderzoek van alle varkens op het
bedrijf en controle van de identificatie van de te vervoeren fokvar-
kens hetzij door de aangenomen dierenarts bedoeld bij voornoemd
koninklijk besluit van 16 juli 1981, hetzij i de -streken die niet
vallen onder het ministerieel besluit van 17 juli 1881 tot uitvoering
van het koninklijk besluit van 18 juli 1981 houdende bijzondere
maatregelen ter bestrijding van de varkenspest, door een aange-
nomen dierenarts. :

Voor. ingevoerde fokvarkens, die rechistreeks en onder verzege-
ling worden vervoerd naar het bedrijf van bestemming vervangt het
gezondheidscertiticaat de bovenvermelde vervoertoelating;

20 het vervoer moet rechistreeks van één oorsprongsbedrijf naar
é6n bestemmingsbedrijf gebeuren; : .

40 otp de vijfde dag na aankomst ontbiedt de houder van het
bedrijf van bestemming de aangenomen dierenarts bedoeld bij voor-
noemd koninklijk besluit van 16 juli 1981, Deze voert een gezond-
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12 OCTOBRE 1990, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 6 septembre 1990 portant des mesures temporaires en vie -
de 1a lutte contre la peste porcine classique

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,

Vu 1a loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux;

Vu Yarrété royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de
police sanitaire relatives & la peste gorcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par les arr tés royaux des 20 avril 1982,
31 janvier 1990 et 22 mai 1090, notamment les articles 20 et 36bis;

Vu Parrété ministériel du 8 septembre 1090 portant des mesures
temporaires en vue de la lutte contre la peste porcine classique,
modifié par Parrété ministériel du 21 septembre 1990;

Vu Paccord du Ministre des Affaires étrangéres;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,

Vu Yurgence; . :

Considérant que Dévolution de la peste porcine classique rend
indispensable l'adaptation des mesures temporaires prises en vue
de la lutte contre la peste porcine classique, o

Arréte :

v

Article ler. Larticle 1er, § 4, dernier tiret, de Yarr&é ministériel
du 8 septembre 1990 portant des mesures temporaires en vue de la
Iuite contre la peste porcine classique, modifié par I'arrété ministé-
riel du 21 septembre 1390 est complété comme suit :

« Le vétérinaire inscrit chaque arrivée et chaque départ de porcs
dans un régistre ad hoc et établit la liste des numéros d'identifica-
tion lors du chiargement des porcs. » : .

Art, 2. § Ler. Dans Varticle 2, 81, du méme arrété, les mots « zone
de surveillance » sont remplacés par les mots « zone F», :

§ 2. L'article 2, § 2, du méme arrété, est abrogé,

Art. 3. Les articles 8, 4, 5 et 8 du méme arrété, sont abrogés.

Axt. 4. bans‘l'arﬁcle 7 du méme arrété, le mot « zone-tampon » est
remplacé par les mots « zone F

Art. 5. Uarticle 8 du méme arrété, est modifié comme suit:

1. Dans le § ler, le mot « zone-tampon » est remplacé par les mots
«zone F .

2. Le § 2 est remplacé par la disposition suivante : ‘

«§ 2. En dérogation aux dispositions de larticle 7 des pores

| d'élevage peuvent étre transportés vers une exploitation située dans

2 zone F pour antant que les conditions suivantes soient respec-
es ! . .
1o le transport doit avoir lieu entre 6 et 17 heures;

20 les porcs d’élevage doivent &tre accompagnés d'une autorisation
de transport conforme au modéle en annexe XIV délivrée, aprés un
examen clinique de tous les pores de l'exploitation et un contréle de
Yidentification des porcs d'élevage & transporter, soit par le vétér
naire agréé visé-a Parrété royal du 18 juillet 1981 précite, soit, dans
fes régions non visées par larrété ministériel du 17 juillet 1981
portant exécution de l'arrété royal du 16 juillet 1881 portant des
mesures spéciales en vue de la lutte contre la peste porcine, par tn
vétérinaire agréé, .

Pour des pores d’élevage importés, qui sont transportés directe-
ment et sous scellé, le ¢ertificat sanitaire tient lieu de I'autorisation
de transport susmentionnée;

30 le transport doit se faire directement d'une - exploitation
dlorigine vers une exploitation de destination; ’

4o le cinquiéme jour suivant larrivée, le détenteur de F'exploita-

. tion de destination doit faire appel au vétérinaire agréé visé &

Parrété royal du 16 juillet 1981 précité. Celui-ci effectue un examen
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heidscontrole uit op de varkens van het bedrijf, in het bijzonder op |
de fokvarkens die in toepassing van deze paragraaf werden aange-
voerd, en gaat de overeenstemming van de identificatie na. Hij
neemt de vervoertoelating in ontvangst en zendt ze binnen de 24 uur
aan de inspecteur-dierenarts van de erop vermelde omschrijving;

* 5o na elk vervoer van varkens in toepassing van deze paragraaf
dient het betrokken vervoermiddel grondig té worden gereinigd en
ontsmet : :

- hetzij op het bedrijt van bestemming onder toezicht van de
aangenomen dierenarts bedoeld bij voornoemd koninklijk besluit
van 16 juli 1981, die het ontsmettingsboekje dateert en er zijn-
stempel in aanbrengt; =~ * :

~— hetzij in het dichtstbijgelegen slachthuis. De verantwoorde-
lijke van het slachthuis dateert het ontsmettingsboekjé en brengt er
de stempel van het slachthuis in aan.

3. § 3 wordt opgebeven.

4, In § 4 worden de woorden « in gebied E» vervangen door de
woorden « in zane F »,

5, In § 5 wordt het woord «bufferzone » vervangen door de
woorden « zone F », . . .

8. De §8 6, 8bis en 8fer worden. opgeheven. :

1.In § 7 worden de woorden « bij §§ 1, 2, 3, 4 en 5 van dit artikel
vervangen door de woorden « in dit artikel».

8.§ 8 wordt opgeheyen.

Art. 6. Artikel 9 van hetzelide hesluit-wordt gewijzigd als volgt :

1, In § 1 wordt het woord «bufferzone » vervangen door de
woorden « zone F». .

2. § 3 wordt opgeheven. :

3. In § 5 worden de woorden « §§ 1, 2, 3 en 4» vervargen door de
woorden «§§ 1,2 en4 4, . . '

4, In § 6 worden de woorden « in de bewakingszone of de buffer-.
zone » vervangen door de woorden « in zone F».

Art. 7. Artikel 10 vap hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : . .

« Art. 10, Is verboden de uitvoer naar E.E.G.-Lidstaten van :

10 levende varkens van herkomst uit zone F; : :

2 vers vlees van varkens herkomstig uit de bufferzone afgeba-
kend bij de ministeriéle besluiten van § maart 1080, 8 april 1680 en
28 juni 1990 en geslacht na 25 maart 1630 en voor 21 april 1999 of na
1 juni 1990 en voor 17 augustus 1600; :

30 vers vlees.van varkens herkomstig uit de bewakingszone afge-
pakend bij ministerieel besluit van 28 juni 1990 en geslacht voor
7 september 1990; '

40 vers vlees van varkens herkomstig uit de bewakingszone afge- |

hakend bij het ministerieel besluit van 6 september 1980 en gesiacht
véor 25 september 1990;

"5 vers vlees van varkens herkomstig uit de bewakingszone afge- |

bakend bij het ministerieel besluit van 21 september 1880 en
geslacht na 1 februari 1990 en véor 18 oktober 1990;

8o vieesprodukten bereid uit viees bedoeld sub 2, 30, 4° en 5 die |
niet één van de behandelingen hebben ondergaan bedoeld bij
artikel 4, 1 van de richtlijn van de Raad 80/215/E.E.G. » :

Art. 8. In dit artikel 17 van hetzelfde besluit Worden de woorden
«de artikelen 1, §2, 3,§ 1, 19, 2° en 50 en 7, 10, 20 en Jo», vervangen
door de woorden «de artikelen 1,§2,en 7, 10,20 en 3o»

Art. 9, Bijlagen L, 11, HI, VI, XII en XIII bij hetzelfde besluit
worden opgeheven, )

Bijlage XIV opgenomen als bijlage 1 bij dit besluit wordt gevoegd
bij hetzelide besluit. .= ° .

“Art, 10, Dit besluit treedt in werking op 17 oltober 1990.

Bfusse], 12 oktober 1890,

P. DE KEERSMAEKER.

ganitaire sur les pores de Iexploitation et particuligrement sur les
porcs d'élevage qui y ont éié amenés en application du présent para-
graphe et contrdle la confirmité de lidentification. 11 reprend Uauto-
risation de transport et l'envoie dans les 24 heures & Pinspecteur-
vétérinaire de l1a circonscription d'origine;

.. 59 aprés chaque transport de pores en application du présent para-

graphe, le véhicule concerné doit étre nettoyé et désinfecté & fond ;

— soitdans l'éxploitaﬁon de destination sous le contréle du vété-
rinaire agréé, visé a lanrété royal dy 16 juillet 1981 précité, qui date
le carnet de désinfection et y appose son cachet;

_ soit dans Pabatioir le plug proche. Le responsable de I'sbattoir
date le carnet de désinfection et y appose le cachet de I'abattoir.
, 3. Le § 3 est abrogé. s

4, Dans le § 4 Jes mots « dans le secteur E » sont remplacés par les
mots ¢« dans la zone Fs. .

5. Dans le § 5 le mot « zone-tampon » est remplacé par les mols
czone F», | - :

8. Les §§ 6, 6bis et 8ter sont abrogés.

7. Daans le § 7 les mots « aux §§ ler, 2, 3, 4 et 5 du présent article »
sont remplacés par les mots « dans le présent article »,

8: 1§ 8 est abrogé. .

Art. 6. L'article 9 du méme arrété est modifié comme suit:
1. Dans le § 1¢r le mot « zone-tampon » est remplacé par les mots

| xzone F».

2. Le § 3 est abrogé. -

3. Dans le § 5 les mots « §§ 1¢, 2, 3 et 4 » sont remplacés par les
mots « §§ 1er, 2 et 4 »,

4. Dans le §'8 les mots « dans la_zone de surveillance ou dans a
zone-tampon » sont remplacés par les mots «dans la zone F».

Art. 7. I’article 16 du m&me arrété est remplacé par la disposition
suivante ; : .
« ATt. 10, L'exportation vers les autres Etats membres de la C.E.E.
‘est interdite pour:. :
10 les pores vivants en provenance de la zone F;

" “901es viandes fraiches de porcs provenant de la zone-tampon déli-
[ mitée par les arrétés ministériels du 9 mars 1990, 8 avril 1990 et

28 juin 1990 et abattus aprésle 25 mars 1990 et avant le 21 avril 1990
on aprés le ler juin 1980 et avant le 17 aoit 1990; )

_ 3c les viandes fraiches de porces provenant de la zone de surveil
jance délimitée par 'arrété ministériel du 28 juin 1990 et abattus
avant le 7 septembre 1960; : .

4o Jes viandes fraiches de porcs provenant de la zone de surveil-
lance délimitée par Varrété ministériel du 6 septembre 1980 et
abattus aprés le ler février 1990 et avant le 25 septembre 1900;

50 les viandes fraiches de porcs provenant de la zone de surveil-
lance délimitée par arrétd ministériel du 21 septembre 1990 et
abattus aprés Je ler fevrier 1990 et avant le 18 octobre 1890;

60 les produits de viandes fabriqués & partir des viandes visées
sous 2o, 39, 40 et 5° qui .n'ont pas subi.le traitement prévu a
l'article 4, 19, de la directive du Conseil 80/215/CE.E.»

Art. 8. Dans Yarticle 17 du méme arrété les mots « des articles ler,
§2,3.§1er, 1o, B et 5o et 7T, 15, 20 et 30 », sunt remplacés par les mots
« des articles 1¢r, § 2, €t 7, 19, 20et 30 », .

Art. 9. Les annexes I, I, ITI, VI, XII et XIII an méme arrété sont

| abrogées.

L’annexe XIV, reprise en annexe I du présent arrété, est annexée
au méme arrété.

Art. 10, Le présent arrété enite en vigueur le 17 octobre 1890.

Bruxelles, le 12 octobre 1860.

P. DE KEERSMAEKER.
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BIJLAGE I BIJ HET MINISTERIEEL BESLUIT VAN 12 OKTOBER 1990

o

Bijlage XIV bij het ministerieel beslult van 6 september 1990

—

Toelat-ing tot vervoer van fokvarkens naar een bedrijf gelegen in zone F tog as.::in van artikel Bbi \ h
ministerieel besluit van 6 september 1990, it geleg passing van ! : i §  ven het
A. MINISTERIE VAN LANDBOUW

Diergeneeskundige Dienst

Omschrijving nr.

1--.-";---t‘-oquc-vuvpnor(ttl-&at-on_«oly-'q»t‘ﬂ-i01111-looovqll‘cudt-itahq.-nunv:‘lt&ii't!!"ll'l'll"

l’ulln\.g--inui--tllql‘I\bv.vlv"#!lhl-bn-ptl‘l0Ql!.'-Aﬂppnprlo--t.l-f.»illiGOOQI"""v!~l¢bv‘itnodlivu

1. Naam en voornaam van de houder
CER R R '--'~-..-qc------o--.-..--»-a-w...-o...:;cocc-.-u----"-'-..!no»va«;--ony ------ S NIRRT IE B PPy 680

n;-,.-.--....o.;-.-.-.----.y.-oq.o-.--...-.-..--....u..'..-'-q-n‘.t.una-..-u....-».u-q-vyw---n-ov-

SErABE, DL «b e eerrorrancimerianiasatssrsncesussassosinn Postnr......... Gemeente.....ceonvaavsenien

2. Aantal te vervoeren fokvarkens » Datum ., .oveveecnnnaie
Nummers Cerveresraaniess ’
der cormerken ..., vecensiien

senersT LA Kb ne
e

3. Bedrijf van bestemming S R I EET TR R PR
(naam van de houder R R TE T R T R P R R PR R TR LR R T T
- envolledig adres) Cireresies F P T R TR R EE RN

Y « [ R E T TR E R T

_Han&tekening van de houder,

B, Ondergetekende, Dr.. .coovvinrrvrean Ceereresiesdireiraseaairen trevses i uer, ANgENOMen dierenatts (*)
{vevveasenerenssverklaart:

L S S LT E R R R R R R R

a).de varkensstapel op bovengenoemd bedrijf onderzocht fe hebben en. geen ziektetekens te hebben’
waargenomen.,

b) de oormerken van bovengenoemde varkens te hebben gecontroleerd.

¢) toelating te geven om de bedoelde varkens rechtstreeks te vervoeren naar het bedrijf vermeld onder A 3
gelegen in zone F,

De varkens zullen vervoerd worden doors...c..vaes.e- T TR S P PR TR

Gedasn 18 . vcnrerrransureroiriasriane
(daturm en yur) *

Handtekening en stenipel van de aangenomen dievenarts (%)

Deze toelating moet het vervoer vergezellen tot in het bedrijf vermeld onder :A 3.

Deze toelating moet door de vervoerder onmiddeliijk worden afgegeven asn de houder r'mn. het bedrijf van
- bestemming. N ‘

C. Ondergetekende, Dr....... R A SRErEE t e veess.es e, aa0genomen dierenarts (%)

ORI PR PR verklaarsdecdntrolevanhetbedrijfvermeldonder-A3
te hebben verricht en geen enkele afwijking noch onregelmatigheid te hebben waargenomen.
DBHET ot veresesserssemarsessaserserensins

Stempel en handtekening van de aangenomen dierenarts (%)

Gebeurlijke opmerkingen. o ‘ .
Deze toelating wordt door de dierenarts bedoeld in vak Cbinnen de 24 uur na de controle bedoeld in vak C
teruggezonden naar de inspecteur-dierenarts van het ambisgebied vermeld in vak A,

() = aangenomen dierenarts, bedoeld bij het koninklijk besluit van 16 juli 1081, waar dit van toepassing is,
Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 12 oktober 1890. - .

De Staatssecretaris van Landbouw,
' P, DE KEERSMAEKER
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"ANNEXE I A LZAERETE\MINISTEBIEL DU 12 OCTOBRE 1680

Annexe XIV & I'areété ministériel du 6 septemibre 1990

_ Autorisation de transport de pores d'élevage vers une exploitation située dans la Zone F en plication de
Farticle Qbis, § 2, de I'arrété ministériel du 6 septembre 1990, . bt
A. MINISTERE DE LAGRICULTURE - | o ’ .
‘Service Vétérinaire - - .
_ Circofiscription no

. A £
\..a-...c...~.u-.---,..-.--.on-ou..'”n-.-n-.---o.--,..p.-d-.un-"-y.n.-.;q-n¢-;.u. Cegnerndrseinreen
. .

1. Nom et prénom du détenteur des pores

.,.-.g.‘-uo.;.-.n...-..-—-n.;;...'--..ag-;‘;.--o--c.y ------ traeexibrEqveetE T e eI et atrErisas iy

9.‘!.11---.-;-.lllt.lo;nbltua..g--0nliiin'n‘--p-tbb'ol..nlo-da‘hoonpatcllqlvnnvvanokot‘nll'ol.y;lv---

Rue,nu.....,...............,.........;....,....,.,Codepostal......... COMMUNE .o vearsvsinrsasssss

2, Nombre de porcs d’élevage&traﬁsppgtar < . Date dutransport.., .. vveierees
Numéros de marques erbereens ceecins a ot .
auriculalres RSP PPP PP

SRR ERE LR RN

3. Exploitation de destination TR O L RRAARAILIRLEL
(nom du détenteur S R R
et adresse compléte) s i nadrerrbetsaearaeans S R X L T TR RXTTT RO

D |- S SV TR TR

Signature du détenteur,

B. Le soussigné, Dr. ...oovviirviiionens ........‘.............,..........................-médecinvétérinaire

agl‘éé(')& .-..n.,;u-.-...-v..-.a--.:,.q----_--«;--qnc.'Au-a.'c-n-‘b-‘-u-'n;u-on-ou-'-lvinacndéCIEre:
a) avoigdexaminé 1e cheptel porcin & Yexploitation du détenteur précité et n'avoir constaté aucun symptome de
maladie, - ’ .

b) avoir contrdlé les marques auriculaires des pores susvisés, :
¢) avoir autorisé le transport des pores & Yexploitation mentionnée sous A 3, située dans la zone-tampon.

Msporcsseronttransportéspar:....,........._....,,..........;....,._...,.............,....’....... .....

.DOMé&-..-.-.:..a---..--u.-‘oo.u,Iec.n--'op.a-a-n
‘(c_!aheethenres)r

Signature et cachet du médecin vétérinaire agréé, ()

Cette autorisation doit accompagner le transport jusqu'a Pexploitation mentionnée sous A 3, T
Cette autorisation doit étre remise immédiatement par le transporteur au détenteur de Yexploitation de
, destination. . ' _ .

.

C. Le soussigné, Dr. vétérinaireagréé(’)
F YA SO déclarenvolretfeetuéleqonh-blegiel’exploitaﬁonmentiomée_,sousA3

et n'avoir constaté aucun symptdme de maladie ni sucune irrégularité.

>

o Observations éventuelles. '

Cette autorisation est renvoyée par le vétérnaire visé & la case Cdans les 24 heures suivant le controle visé & -

la case Ca linspecteur vétérinaire de la circonscription mentionnée sous A, \

{*) = médecin vétérinaire, visé par larrété royal du 18 jﬁillet 1981,70& ge.t arrété est d’appligaﬁon.
Vu pour &tre annexé & J'arrété ministériel du 12 octobre 1990.
Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER



